Az ember arca torz mosolyra fordult:

»Nem baj, ha fekszel is. Papé tir nem bénja.
Papé ar nem veszi az illemet olyan szigorian.
Aztan csak vigyazz lanyom, okosan csinéld a
dolgod, egyszeriben megalapithatod a szeren-
csédet.“

Teréz csak most érlette meg mirdl van szo
tulajdonképen. Most, hogy az apja ilyen sze-
mérmetlen nyiltsdggal mondta meg, mit akar.
Goresos okolbe szorult a keze, vonaglott a
szajaszoglete. Felgyiilemlett benne minden
dith és keseriiség, amit eddig lenyelf. Kiugroft
az agybol, folszakitotta az ablakot és gyor-
san habzsolta a betodulo hidegséget, mert
ugy érezte, hogy rogton megful. Mikor mar
j6llakott a levegdvel, vonaglé kacagassal ki-
tuszkolta az apjat az ajtén és kinos, cséndes
butasaggal mondta:

»Hat jojjon a Papé arl«

Papé ur belépett, alazatosan, hétrét hajla-
dozva és illedelmesen koszont:

»JO estét Teréz kisasszony!“

Teréz durvan rarivallt:

»Csak semmi komédia. Siessen Papé trl«

Kisvarosi vizit.
Ira : Lasz16 Istvan.

zines almokban €16 édes iinnep

A korzo 0szi, alkonyati képe.
Szorongo, hiis-bis 6szi kodbe minden,
De alkonyati enyhe szinbe, fénybe.

E bagyadf, gjra szines esthomalyban

Az asszonyok, lanyok mind drégaszépek.
S a szinek rajzén, a kodok hataran

A szezon halk mesevilaga éled.

Egy perc — most urra lesz az 6szi mély csend
Felén eltiin, felén elhagy az almom, —

S a félbemaradt alom fitka oly mély

S bizonytalan, mint zaklatott maganyom.

Oly kiilonds titkok tartjak a lelkem —
Talan a végsé almot, titkot érzem.
Ugy 6 felém, — ugy varom, mint egy asszonyf,

Ki sorsom lett, élet-haldlom, éjem.
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A ,Ne tovabb.«

Irta: Szész Menyhért.
csarda, a Pattogé Balazs csardaja a
»Ne-tovabb“-hoz, oft allt valahol Zuglon
tul egy pocsék kis arok partjan, szo-
mora harsfak alatt. A ,Ne-tovabb.“ Istenem...

Idehoztak a faradsagukat vasarnapi embe-
rek egy kis oleso, iinnepnapi téncra. Es Pat-
tog6éknal fogyolt a sor, a szaraz-kolbasz 'és
a cigaretta. A voros abroszos asztaloknal fel-
viragozolt mesterlegények iiltek és kimends
cselédek. Ohl Edes 6romok .. .

Es Pattogoné, meg a lanyok siirdgtek, fo-
rogtak, kiszolgéltak és a legdregebb Pattog6
lany, a legesunyéabbik, a Julia oft iilt a zon-
goranal .. .. Mellette két eziistgombos, piszkos,
Oreg cigany cincogolt butan és egy bamba-
képii, részeg zenetehetség verte a dobot.

Ez volt a zenekar. Es jarta a tanc.

Harman: Wolf bécsi, én és Pattogo Balazs,
a gazda, oft iltiink egy szélso asztalnal ...
Néha a legkisebbik Pattogo-lany, az Erzsébet,
a kicsike Pattogo-lany, a bronzhaju, az édes,
leiilt egy percre mellénk. A kicsike Pattog()-
lany. Es én boldog voltam .

Es jarta a tanc... Es jott “Jozsul. Arvalany-
hajjal a kalapja mellelt és fokossal az dviben.
Jott Jozsu. Leanyok szerelme, legények gyii-
16ltje. Es hangulatot hozott... Lovon jott.
Csizméasan, tyuhajosan. Igaz, hogy azon a
Jovon, amin tejet hordott szét hétkdznapokon
bent a varosban.

De azért mégis Jozsu volf a legszebb legény.

Tancolt, ivott, csokolgatta a lanyokat. Aztan
odaiilt az asztalunkhoz. Magas, haromliteres
korsobol itta a sort... Duhajkodotf, legény-
kedett. ‘ ‘

En meg nem torodtem vele, hanem néztem
az embereimel. A ritmust, az életet... Néz-
tem a csunya, a vén Pattogo-lanyt, aki zon-
gorazott. A dobost mellette, aki rondasagokat
stighatoft neki, mert gyakran elpirult... Es
ha uj vendégek jottek a ,Ne-tovabb“-a, a
ciganyok elhallgattak, a legoregebb Paltogé-
lany otthagyta a zenét . .. felallott. .. és iigyet--
leniil fogott kezet mindenkivel. Aztan djra
leiilt. L%
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